Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania — port
kopulowy do kamery sportowej z uchwytem
nurkowym

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac i zachowa¢ niniejsze informacje bezpieczenstwa.
Niezastosowanie sie do zalecen moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, utraty nagran, obrazen ciata
lub zagrozenia zycia uzytkownika oraz oséb trzecich.

1. Przeznaczenie wyrobu i ogolne zasady zgodne z GPSR (UE)

e Wyrdb jest przeznaczony do uzytku jako port koputowy oraz stabilizator / rig do kamery
sportowej podczas fotografowania i filmowania pod woda oraz na powierzchni wody.

e Przystosowany do uzytku rekreacyjnego przez osoby doroste w warunkach nurkowania
swobodnego, snorkelingu lub nurkowania rekreacyjnego, w granicach okreslonej gtebokosci.

¢ Nie jest elementem wyposazenia ratowniczego, asekuracyjnego ani ochronnego. Nie zapewnia
wyporu ani ochrony przed utonieciem.

e Wyr6b jest przeznaczony do eksploatacji w wodzie stodkiej lub stonej, w zakresie temperatur
typowych dla nurkowania rekreacyjnego (okoto 0—40 °C), o ile producent sprzetu
fotograficznego nie stanowi inaczej.

e Uzytkownik powinien przed uzyciem zapoznac sie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa,
stosowac sprzet w sposob odpowiedzialny i nie przekracza¢ wtasnych umiejetnosci ptywackich i
nurkowych.

2. Ostrzezenia dotyczace uzytkownikow

2.1. Uzytkownicy nieodpowiedni

e Wyrdb nie jest zabawka. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

¢ Osoby ponizej 18 roku zycia moga korzysta¢ z wyrobu wylacznie pod staltym nadzorem osoby
dorostej posiadajacej doswiadczenie w nurkowaniu i obstudze sprzetu podwodnego.

¢ Osoby z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub poznawczymi powinny korzystac z
wyrobu tylko wtedy, gdy sa w stanie zrozumiec i przestrzegac instrukcji, lub pod bezposrednim
nadzorem odpowiednio przeszkolonej osoby.

2.2. Zagrozenia ogolne

¢ Ryzyko utoniecia: skupienie sie na filmowaniu moze odwrdéci¢ uwage od bezpieczenstwa w
wodzie. Zawsze priorytetem jest bezpieczenstwo osobiste, nie nagranie.

e Ryzyko uderzenia: wystajace elementy, uchwyty i koputa moga uderzy¢ uzytkownika, inng osobe
lub elementy otoczenia (np. skaty, 16dz, rafe).

e Ryzyko zadrapan i skaleczen: krawedzie plastikowych elementéw, Sruby i mocowania moga
powodowac drobne urazy, jesli sq niewlasciwie uzywane lub uszkodzone.

e Ryzyko uszkodzenia shuchu: w przypadku uzywania w poblizu silnych Zrodet hatasu pod woda
nalezy unikac wkladania produktu do ucha lub uzywania go jako przedtuzenia innych urzadzen
akustycznych.



3. Bezpieczenstwo podczas nurkowania i uzytkowania w wodzie

Nie przekraczaj maksymalnej glebokosci pracy wyrobu: 30 m. Glebsze zanurzenie moze
spowodowac nieszczelnos¢, nagle zalanie sprzetu oraz utrate kontroli nad wypornoscia.

Nie uzywaj wyrobu, jesli widoczne sg pekniecia, odksztalcenia, uszkodzenia koputy, obudowy
lub uchwytéw — moze to doprowadzi¢ do naglego przedostania sie wody.

Przed kazdym uzyciem w wodzie wykonaj kontrole szczelnoSci na matej gltebokosci (np. przy
brzegu lub w basenie), bez zainstalowanej kamery. Sprawdz, czy do wnetrza nie przedostaje sie
woda.

Nie uzywaj wyrobu podczas nurkowania przekraczajacego Twoje uprawnienia, umiejetnosci lub
w warunkach ograniczonej widocznosci, silnych pradéw, falowania czy ztej pogody.

Unikaj szybkich wynurzen tylko po to, by poprawi¢ ujecie. Zawsze przestrzegaj zasad
bezpiecznego nurkowania, w tym przystankow bezpieczenstwa.

Nie pozostawiaj wyrobu bez nadzoru w wodzie. Moze dryfowac, stwarzajac zagrozenie kolizji z
todzig lub innymi uzytkownikami.

Nie uzywaj wyrobu jako $rodka podparcia lub narzedzia do odpychania sie od dna, rafy, skat,
zwierzat czy innych obiektow — grozi to obrazeniami, zniszczeniem Srodowiska oraz
uszkodzeniem koputy.

4. Przygotowanie do uzycia — bezpieczenstwo montazu

4.1. Kontrola przed pierwszym i kazdym kolejnym uzyciem

Sprawdz, czy wszystkie elementy (kopula, uchwyt, sruby, klamry, uszczelki) sa kompletne i
nieuszkodzone.

Upewnij sie, ze uszczelki sa czyste, elastyczne, wolne od peknie¢, zadzioréw i ciat obcych
(piasku, wlosow, soli, pytu).

Sprawdz poprawnos¢ zamkniecia obudowy i portu koputowego zgodnie z instrukcja montazu
producenta sprzetu fotograficznego.

Nie uzywaj narzedzi ostrych ani nadmiernej sity do dokrecania mocowan — grozi to
uszkodzeniem gwintoéw lub peknieciem tworzywa.

4.2. Montaz kamery i akcesoriow

Przed wlozeniem kamery upewnij sie, Ze jest wylaczona, a wszystkie klapki, porty i
uszczelnienia kamery sg poprawnie zamkniete.

Unikaj montowania ciezkich lub nieprzeznaczonych do uzytku pod woda akcesoriéw na zimnych
stopkach lub gwintach. Nadmierne obcigzenie moze zmieni¢ wywazenie zestawu lub uszkodzic¢
mocowania.

Nie montuj ostrych, wystajacych elementow, ktére moga zahaczac o liny, sieci, skafander lub
inne przedmioty.

Po zamontowaniu kamery i akcesoriow sprawdz stabilnos¢ catej konstrukcji, potrzasajac nig
delikatnie na ladzie. Nic nie powinno sie samoczynnie przesuwac ani odczepiac.

5. Bezpieczne uzytkowanie w trakcie filmowania

Trzymaj uchwyty pewnie obiema rekami, szczegdlnie przy falowaniu, pradach wodnych lub
podczas wynurzania i zanurzania.



Nie zastaniaj palcami portu kopulowego ani otworéw odwadniajacych (jesli wystepuja).
Mogloby to wptynac na stabilnosc i jakosc¢ obrazu, a takze na zachowanie sie zestawu w wodzie.
Nie wykonuj gwattownych ruchéw w poblizu innych oséb, by unikng¢ uderzenia ich kamerg lub
uchwytem.

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od twarzy — uderzenie kopulg przy falowaniu lub wynurzeniu
moze spowodowac uraz nosa, oczu lub zebow.

Podczas skokéw do wody (z todzi, pomostu) nie trzymaj zestawu sztywno przed soba. Jesli skok
jest konieczny, trzymaj wyrob blisko ciata i skieruj go w dol, aby ograniczyc¢ sity dzialajace na
ramiona i nadgarstki.

Unikaj kontaktu kopuly z twardymi powierzchniami (dno, skaly, metalowe czesci todzi).
Pekniecie lub glebokie zarysowanie moze obnizy¢ wytrzymatos¢ i doprowadzi¢ do
nieszczelnosci.

6. Ochrona srodowiska i bezpieczenstwo wobec innych osob

Nie dotykaj i nie uszkadzaj roslinnosci, koralowcéw ani zwierzat morskich. Nawet lekkie
dotkniecie kopula moze powodowac trwate szkody w ekosystemie.

Nie $cigaj i nie niepok6j zwierzat wodnych w celu uzyskania atrakcyjnego ujecia. Moze to
sprowokowac zachowania obronne i doprowadzi¢ do pogryzien lub innych obrazen.

Nie kieruj zestawu w strone oczu innych oséb z bliskiej odlegtosci, szczegdlnie z zamocowanym
oSwietleniem — moze to powodowac oslepienie.

W zatloczonych miejscach (rafy, kapieliska, todzie) utrzymuj dystans i poruszaj sie powoli, aby
unikna¢ kolizji.

7. Warunki srodowiskowe i ograniczenia uzytkowania

Unikaj gwattownych zmian temperatury (np. gorace stonice — zimna woda). Nagle ochtodzenie
moze powodowac kondensacje pary wodnej wewnatrz obudowy i ogranicza¢ widocznosc.

Nie pozostawiaj wyrobu przez dhuzszy czas na silnym stoncu, w samochodzie lub w poblizu
Zrédet ciepta. Nadmierne nagrzanie moze prowadzi¢ do odksztalcenia tworzywa lub uszkodzenia
uszczelek.

Nie uzywaj wyrobu w wodzie zanieczyszczonej agresywna chemig (rozpuszczalniki, paliwa,
Srodki czyszczace, oleje). Moze to uszkodzi¢ tworzywo oraz uszczelki.

Unikaj kontaktu koputy z kosmetykami (kremy z filtrem, olejki), smarami i innymi substancjami,
ktore moga pozostawiac trwate zabrudzenia i wptywac na przezroczystosc lub szczelnosc.

8. Bezpieczna obsluga po uzyciu

Po kazdym uzyciu w wodzie stonej lub zanieczyszczonej natychmiast wyphucz wyréb w czystej
wodzie stodkiej. Pozostawienie soli lub piasku moze uszkodzi¢ uszczelki oraz ruchome elementy.
Przed otwarciem portu koputowego dokladnie osusz zewnetrzng powierzchnie miekka, niepylaca
Sciereczka, tak aby woda nie dostata sie do Srodka podczas otwierania.

Otwieraj obudowe w suchym, czystym miejscu, z dala od piasku i kurzu.

W przypadku zauwazenia Sladow wody wewnatrz natychmiast wyjmij kamere, wylacz ja, osusz
elementy miekkq szmatkq i pozostaw do catkowitego wyschniecia w temperaturze pokojowe;j.

9. Konserwacja i przeglady



10.

11.

Regularnie (co kilka uzy¢ lub min. raz w sezonie) skontroluj stan uszczelek. W razie oznak
zuzycia lub uszkodzen wymien je przed kolejnym uzyciem w wodzie.

Nie stosuj srodkoéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki, alkohol izopropylowy, amoniak
lub substancje Scierne. Do czyszczenia uzywaj miekkiej Sciereczki i czystej wody.

Nie poleruj agresywnie powierzchni kopuly — moze to spowodowac powstanie mikrorys i
pogorszenie jakosci obrazu.

W razie stwierdzenia peknie¢, silnych zarysowan, odksztatcen lub obluzowanych mocowan
zaprzestan uzywania wyrobu w wodzie. Uszkodzony wyrob moze nie spetnia¢ wymogow
bezpieczenstwa.

Przechowywanie i transport

Przechowuj wyréb w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatla stonecznego i
Zrédet ciepta.

Nie obciazaj produktu innymi ciezkimi przedmiotami, aby nie dopusci¢ do odksztatcenia kopuly i
uchwytow.

Podczas transportu uzywaj etui ochronnego lub opakowania, ktére zabezpieczy port koputowy
przed zarysowaniem i uderzeniami.

Przed dluzszym okresem nieuzywania upewnij sie, ze produkt jest catkowicie suchy, a obudowa
uchylona lub lekko otwarta, aby unikna¢ dtugotrwatego scisku uszczelek.

Srodki bezpieczenstwa elektrycznego (dot. kamery i

akcesoriow)

12.

Wyr6b sam w sobie nie jest urzadzeniem elektrycznym, jednak jest uzywany z kamerami i inng
elektronika. Nigdy nie otwieraj obudowy kamery ani nie manipuluj przy baterii w mokrym
Srodowisku.

Przed tadowaniem kamery dokladnie osusz ja i usun wszelkie slady wilgoci.

Nie taduj kamery ani akcesoriow, gdy sa zamkniete w mokrej lub wilgotnej obudowie.

Informacje o ryzykach rezydualnych

Mimo przestrzegania wszystkich powyzszych zalecen pozostaja ryzyka, ktorych nie da sie catkowicie
wyeliminowac:

ryzyko naglego pogorszenia warunkéw pogodowych i wodnych,

ryzyko kolizji z innymi uzytkownikami wody, jednostkami ptywajacymi lub elementami
podwodnej infrastruktury,

ryzyko utraty sprzetu na skutek zgubienia lub uszkodzenia mocowan,

ryzyko mikronieszczelno$ci wynikajacych z zuzycia materialéw lub uszkodzen niewidocznych
gotym okiem.

Uzytkownik ma obowiazek nieustannie monitorowac stan sprzetu, warunki otoczenia oraz wiasne
samopoczucie i w razie watpliwosci przerwac¢ nurkowanie lub filmowanie.

13.

Postepowanie w sytuacjach awaryjnych



e W przypadku naglego zalania $rodka obudowy:
o zachowaj spokdj i nie przerywaj gwaltownie wynurzania,
o zakoncz filmowanie, zabezpiecz kamere najlepiej jak to mozliwe i rozpocznij
kontrolowane wynurzanie,
o po wynurzeniu wylacz kamere, otw6rz obudowe w bezpiecznym miejscu i osusz elementy.
e W przypadku zahaczenia zestawu (o line, sie¢, element konstrukcyjny):
o nie szarp sprzetu gwattownie,
o jesli to konieczne, zrezygnuj z prob ratowania wyrobu i w pierwszej kolejnosci zadbaj o
mozliwo$¢ swobodnego wynurzenia,
o w razie potrzeby popros partnera nurkowego o pomoc.
e W razie urazu ciala spowodowanego kontaktem z wyrobem lub srodowiskiem podwodnym:
o przerwij nurkowanie przy zachowaniu zasad bezpieczenstwa,
o zdezynfekuj rane i skontaktuj sie z personelem medycznym, jesli to konieczne.

14. Informacje koncowe

e Zawsze uzywaj wyrobu w potaczeniu z odpowiednim osprzetem nurkowym dostosowanym do
rodzaju aktywnosci (kamizelka wyporno$ciowa, automat oddechowy, boja sygnalizacyjna itp.),
zgodnie z zaleceniami specjalistow nurkowych.

¢ Nie modyfikuj konstrukcji wyrobu, nie wier¢ dodatkowych otworow, nie ingeruj w materiat portu
koputowego ani uchwytéw. Modyfikacje moga negatywnie wptywac na bezpieczenstwo
uzytkowania, szczelnos¢ oraz wytrzymatos¢ mechaniczna.

o Pamietaj, ze sprzet fotograficzny nie powinien odcigga¢ uwagi od przestrzegania podstawowych
zasad bezpieczenstwa w wodzie i pod woda.
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